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BbIbOP IPUMEPOB J1J151 OTPABOTKH ®OHETUYECKHUX HABBIKOB
AHI'/IMUCKOT O SI3bIKA JJI5I CTY AEHTOB IOPHANYECKHUX
CIIEHHUAJIBHOCTEHN HEA3BIKOBOI'O BY3A

A.A. I'aBpujieHKO
Mesicoynapoonsiii ynusepcumem « MUTCO»,
Munck, Pecnyonuxa benapycs, gaa424@yandex.by

B crathe paccMaTpUBArOTCS METOAMYECKHE MOAXOABI K BBHIOOPY NMPHMEPOB LIS Pa3BHTHUS
(hOHETUYECKMX HABBIKOB CTYJICHTOB HOPUIUYCCKHUX CHEIMAIBLHOCTEH, 00ydYaroNMXCsi B HESI3bI-
KOBOM BYy3€. AKIICHT JIeNaeTcs Ha afanTaiiyu y4eOHbIX MaTepUaNioB, YUYHTHIBAIOMICH Crieiudu-
Ky MpoQecCHOHANBLHON NEesATeTHbHOCTH M MHHHUMH3AIHUIO S3BIKOBBIX 0aphepoB. [IpemnoskeHsbl
KPUTEPUU U MPUMEPHBIC MOJCIU MOA00pa S3BIKOBBIX MATEPUAIOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX (POPMHU-
POBaHHIO MPABIIHLHOTO MPOU3HOIICHHS AHTIHIHCKUX 3BYKOB U YIIYUIICHHI0 KOMMYHHUKATHBHBIX
yMeHUl B ropuandeckoit cepe. OcHOBHAS 11e1h pabOTHI — TOBBIIEHNE d(H(PEKTUBHOCTH H3yUe-
HUSl aHTJIMACKOrO f3bIKa CTYICHTAMH-IOPUCTAMH, YTO CIIOCOOCTBYET MX NMPOGECCHOHAILHOMY
Pa3BUTHIO.
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Kniouesvie cnosa: $hoHeTrKa, aHTTIMICKUAN SA3BIK, MTOAOOP PUMEPOB, yuecOHBIE MaTepHalbl,
IOPUMUYECKHE CIELUAIBHOCTH, S3bIKOBAasi MOATOTOBKA, MPOU3HOLIEHHWE, KOMMYHHKATHBHBIC
HaBBIKH, METO/IUKA 00yUEHUs, HES3BIKOBOH BY3€.

doHeTrKa NpeACTaBIsIeT COO0H pa3aen S3bIKO3HAHMS, U3yUaronuii 3ByKOBOM CTpOii
A3bIKA, BKIIIOYAIOIINM HE TOJIBKO MOHATHUS O MPOU3HECEHUH 3BYKOB U UX apTHKYJISALUH,
HO TaK)Ke U OCOOCHHOCTH PEUeBOil MPOCOANH — U3MEHEHUS BBICOTHI I'0JI0Ca, yIapeHus,
putMa u Temna peun. Kpome toro, B pamkax (pOHETHKH paccMaTpuBalOTCS MPOCOIUYE-
CKHE OCOOCHHOCTH CJIOB, TAKUE KaK PUTMHKO-CIIOTOBAas CTPYKTypa U HHTOHALIUS.

Kaxxaplif sS3bIK XapakTepu3yeTcsl ONpeleN€HHBIM HaOOpOM 3BYKOB, M3 KOTOPBIX
(dopMHpYIOTCS BCE CJIOBA IAHHOTO s3bIKA. BakKHBIM acIIEKTOM SIBIISIETCS pa3rpaHUyYCHHE
NMOHATUH «3BYK» (sound) u «OykBay» (letter): B yCTHOM pedH CJIOBa COCTOST U3 3BYKOB, a
B ITUCHMEHHOM — 13 OYKB. 3ByKH BOCIIPHUHUMAIOTCSI M BOCIIPOM3BOATCS B IPOLIECCE pe-
YH, TOr/1a Kak OYKBHI CIIyaT rpaduuecKor 3armuchio 3BYKOBOM MH(OpPMAIIUH, UCIIONb-
3yeMoi MpH 4TeHuH U nucbme. CieqyeT OTMETUTh, YTO COCTaB 3BYKOB U OyKB B CIIOBE
4acTO HE COBIAJIAET, YTO OCOOCHHO SIPKO BUJHO HA IPUMEPE aHTIIMICKOTO A3bIKA.

B coBpeMEHHOM aHIIIMICKOM S3BIKE CYIIECTBYET 3HAUMUTEIBHOE HECOOTBETCTBUE
Mexay opdorpadpueil U NPOU3HOUIEHHEM CJIOB: AHIVIMICKas MHUCbMEHHOCTh OCTAaeTCs
OTHOCHTEJIbHO HEM3MEHHOM, TOTJa KaK 3ByKoBas (opma si3blKa IpeTepriesia MHOTOYHUC-
neHHble u3MeHeHusa. KomuuecTBo 3ByKoB peud ((pOHEM) B aHTJIIMICKOM SI3bIKE MPEBBI-
maeT ynucio OykB B andaBute: u3 26 OyKkB noiyyaetrcsa 44 Mpou3HOCUTENbHBIC 3BYKa. B
pe3ynbTare ofHa W Ta ke OyKBa B Pa3lMUYHBIX MO3ULHUAX MOXKET 0003HAYaTh pa3HbIC
3BYKH, a OJIUH H TOT K€ 3BYK — II€peaBaThCsl pa3HbIMU OYKBaMHU.

3BYKOBOHM COCTaB aHIVIMICKOTO S3bIKAa JEIUTCS HA JIBAa OCHOBHBIX KJacca — IJIACHBIE
U COTJIACHBIE 3BYKH.

e T'macusie (vowels) — 3ByKH, IpU MPOU3HECEHUH KOTOPHIX BO3AYIIHBIN MTOTOK HE
BCTpEYAeT MPEMATCTBUI, TO €CTh CTPYS BO3AyXa CBOOOIHO MPOXOIUT Yepe3 IMOJIOCTb
pTa.

o  Cornachsle (consonants) — 3ByKH, NP IPOU3HECEHUU KOTOPBIX BO3YX BCTpE-
YaeT MPEMnsITCTBUE B POTOBOI MOJIOCTH, BHI3BIBAS IIIyMOBOM XapaKTep 3ByKa.

[Tpu onmucanuy 3ByKOBOTO COCTaBa MPUMEHSIOT MoHsATHE (poHembl (phoneme) — Mu-
HUMAJIbHOM SI3BIKOBOM €JIMHUIIBI, BBITIOJHAIONICH (yHKIHUIO cMBIcIOpa3iandeHus. do-
HEeMa CIIY>KUT JUIsl pa3iudeHus clioB, ux ¢opMm u 3HadeHuid. Hampumep, B aHIIIMHCKOM
s3pIKe (hOHEMaM TOIUMHEHBI clioBa «sink» — [simk], «sank» — [se@nk], a Takxke «bin» —
[bin], «bean» — [bi:n], rae n3menenue HoHEMBI IPUBOIUT K U3MEHEHUIO 3HAUCHUS CII0-
Ba. B anrnmiickoM si3bike Boiaensiercs 44 Gponemsl: 24 cornacHbix u 20 TIaCHBIX.

AHIIIUHACKHE TJIaCHBIE JENSITCS HAa MOHO(MTOHTH U TU(TOHTH.

e Mono¢prtonru (monophthongs) mpencraBisator co0oii TiIacHble, COCTOSIINE U3
OJIHOTO 3BYyKa.

e Jludronwr (diphthongs) — rmacHele, cocTosmue M3 ABYX IOCIEIOBATEIBHBIX
3BYKOB, (DYHKIMOHHPYIOMIMX Kak oAHa (poHemMa. B aHrIMiiCKOM $I3bIKE HACUMTHIBACTCS
12 moHO(GTOHTOB ¥ 8§ TU(PTOHTOB.

Uro KkacaeTcsi COTJacHbIX, TO OHM, KaK U B PYCCKOM S3bIKE, OBIBAIOT TIIYXUMH U
3BOHKUMH. OJTHAKO XapaKTEPHOH 0COOECHHOCTHIO AHTJIMHCKUX TIIyXHUX COTJIACHBIX SIBIISI-
€TCSl UX UHTEHCUBHOE MPOU3HOIICHHE, TOT/1a KaK 3BOHKHUE COIJIACHBIE XapaKTepU3yIOT-
csl crmaboi aptukyssiuei. KpoMe Toro, O0JBIMTUHCTBO aHTIIMHCKUAX COTJIACHBIX — TBEP-
JbIe ¥ HE CMSTYAIOTCA Mepes TMacHbIMUA. BakHO OTMETUTH, YTO B aHTTIUICKON (OHETH-
K€, B OTJINYUE, HAIPUMEpP, OT PYCCKOI'O M HEMELKOIO SI3bIKOB, 3BOHKHE COIJIACHBIE B
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KOHIIE CJIOBA HE OTIYLIAOTCS, TO €CTh COXPAHAIOT CBOIO 3BOHKOCTb, Hampumep: [dig],
[sed].

B Hes3pikOBOM By3e 00yueHue (hOHETHKE TOBOJIBHO MpoOJjeMaTHYHas 3ajada, TaK
KaK 9acoB Ha U3yYE€HHUE MHOCTPAHHOTO S3bIKa HEIOCTATOYHO, a Mepe1 IMpernoaaBaTeiemM
CTOUT 3ajJlaya BBITYCTUTH CIIELUATKNCTA, BIAJCIONIEr0 KOMMYHUKATUBHBIMU KOMIIETEH-
[USIMU, a HE TIPOCTO YMEHUEM YHTATh Ha HHOCTPAHHOM s3bIKe. (DOHETUYECKOE W MHTO-
HAIlMOHHOE O(OpMIIEHHE pEeYd MOTYT UIpaTh KIIOYEBYIO pOJIb B JOCTHKEHHH Lieneit
SI3BIKOBOTO OOYYEHHS: pedb CTYACHTA-IOPUCTa JOJKHA 3BydYaTh KPacCHBO, aKKypaTHO U
SCHO, 4TOOBI Mpe3eHTalusl MaTepuaia M JeJIOBble MEPEroBOPhI BBI3BIBAIU OOJIBIINI
ycnex. [Icuxomoruyeckuit acmekT 3aKII04aeTcs B YBEPEHHOCTH CTYJEHTa, YTO OH Ipa-
BWJIBHO TIPOM3HOCHT CJI0Ba U ()pa3bl C TOUKH 3peHust (GOHETUKHU. be3 nomkHoro oBaje-
HUS (POHETUYECKHMMH HaBBIKAMH CTYJIEHT HE CMOXET B MOJHON Mepe JOCTUTHYThH OC-
HOBHOU IICJTM M3yUYEHUS SI3bIKa — CBOOOTHO TOBOPHUTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBEYAs
npodeccuoHanbHBIM TpeOoBaHUAM, U Y(H(PEKTUBHO BOCIPUHUMATH HHOCTPAHHYIO PEUb.

BreiObupast marepuast st OHETUYSCKUX TMPHUMEPOB IS CTYICHTOB-IOPUCTOB, IIpe-
noJiaBaTeib JAOKEH OObEIUHATH 001IesA3bIKOBbIE TPYAHOCTH (apTUKYIALUS 3BYKOB,
yaapeHnue) ¢ npogecCHOHATbHOM JIeKCUKOM (JTATUHU3MBI, TEPMHUHBI, apXau3mbl). Bot
HECKOJIBKO MMPUMEPOB, TTO3BOJISAIONINX B OTPAHUYEHHOE ayAUTOPHOE BPEMsI TOCTHYD XKe-
JaeMBIX Pe3yJIbTaTOB:

1. CnoBa 11t oTpabOTKM TPyAHBIX 3BYKOB U OykBocoueraHuil (Consonants &
Vowels)

- /8/ vs [0/ (mex3yOuble): Author, authority, thereto, thereof, therein, breach
(napyeHnue) vs breath (npixanue).

- [/f/ vs /3/ vs /s/ vs /z/ (uunsauue/cBuctsimme): Jurisdiction, judicial, legislation,
provision, decision, session, possession.

- coueranue "bt" (mHempousnocumasi b): Debt /det/, debtor /'detor/, doubt /davt/,
subtle /'satal/.

- 3BYK /3:r/ (r-controlled): Court, tort (nenuxr), courtroom, murder, furthermore

2. JlatuHCKME TepMUHBI U cliokHBIe cioBa (Latinisms & Long Words)

JlatuHCcKMe TepMHUHBI TPEOYIOT 0COOOT0 BHUMAHUS U3-32 OTIWYHI B MPOU3HOIICHUN
OT aHIJIMICKUX CJIOB:
abeas corpus / heir.bi.os 'ko:.pas/

Prima facie / prar.mo 'fer.fi/ (UK) wmu / prar.mo 'fa:.fo/ (US)
Certiorari / s3:1.J1.0'rear.a1/ (0COOEHHO CIOXKHOE)

Mandamus /mean’der.mas/

Prohibition / prouv.h1'bif.on/

- Adjourn /o'd33:rn/ (OTKJIaaBIBaTh 3aceIaHUC

3. Ynapenue B ropunudeckoii gexcuke (Word Stress):

CTyneHThl 4acTo OmmMOAaroTCs, Jenas yAapeHue Ha KOpeHb, a He Ha cyddukc, nmm
Hao000POT.

- Litigation / Iit.1'ger.fon/ (a e LIT-i-ga-tion)

- Jurisdiction / dzva.r1s dik.fon/

- Prosecute /'pros.L.kju:t/

- Accused /3 'kju:zd/

- Defendant /d1’ fen.dont/

- Arbitration / a:r.br trer. fon/

4. FOpuanueckue omodousr (Homophones) - cioBa, KOTOpbIe 3ByYaT OJJUHAKOBO, HO
MUIIYTCS TO-Pa3HOMY, YTO BaYKHO ISl TUKTAHTOB M BOCIIPUSITUS PEUU:
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Principal (rnaBnbiit) / Principle (mpuHIIAI)
Clause (myskT noroopa) / Claws (KOTTH)
Counsel (anBokat) / Council (coBeT)
Suit (uck) / Suite (KOMIIJIEKT)
- Right (mpaBo) / Write (mucatb)
5. Otpabotka okonuyanus -ed (Reg. Verbs in Law):
/t/ mocaie rnyxux: Passed, asked, signed, fixed.
/d/ mociie 3Boukux: Claimed, referred, followed.
/id/ mocae t/d: Contested, adjudicated, convicted, terminated.
6. CxoporoBopku u (passl s TpeanpoBku (Tongue Twisters):
- "The lawyer’s client’s complaint claimed the contract’s clause was not clear."
(Otpabortka 3Bykos /k/, /1/, /t/, /t/).
- "Properly prepared papers prevent pending problems." (Orpabotka /p/, /t/).
- "Two thieves stole a theodolite." (Otpabotka /6/ u /0/).
- "A bad debt deserves a double check". (Orpabotka /d/, /b/)
B kadecTBe WTOrOBOW OTPaOOTKM NaHHBIX (POHETHUCCKUX SBJICHUI MpeIiaraercs
npoBecTy (POHETUUECKUH TUKTAHT C 3TUMH CJIOBaMH CIIEAYIOMIEro o0pasma:
Donemuueckuit ouxmanm: Legal English Phonetics
bnok 1: "Hemvle" coznacnule u KosapHule couemanus
3aoanue: 3anuwume crosa, obpawas eHumManue Ha OYKEbl, KOMopblie NUULYMCH, HO
He NPOUZHOCAMCAL.
Debt /det/ — 3a00KEHHOCTD.
Adjourn /5'd33:rn/ — 0OBSBISATH IEPEPHIB B 3aCETAHHH.
Subtle /'sat.ol/ — Tonkuii, eaBa y10BUMBIH (Hanipumep, subtle distinction).
Indict /m'dait/ — opunmanbHO TPEaBSIBIATH OOBHHEHHE (OOpaTUTE BHHUMAaHUE Ha
NPOU3HOIICHUE «CY).
Breach /bri:t[/ — Hapymenne (KOHTpaKTa).
bnok 2: Mestczyonwie 36yku /0/ u /0/ (FOpuouueckue apxausmot)
3a0anue: 3anuwume cioea, Komopule 4acmo 6CMpedaomcs 8 OPUYUATbHBIX OOK)-
MEHMAax.
Thereto / 0eo'tu:/ — kK TOMY, K 3TOMY.
Thereof / 0eo'rpv/ — u3 3toro, Toro.
Authority /5:'0or.o.ti/ — momHOMOYHME, OpraH BIAaCTH.
Author /'o:.0ar/ — aBTOD.
Theft /Oeft/ — xpaxa.
bnok 3: Yoapenue u cygpgpuxcot -tion / -sion
3aoanue: 3anuwume cnosa, evloensis YOapHbvill CloO2.
Litigation / Iit.1'ger.fon/ — cyneOHBIii Tporecc.
Provision /pro'vi3.on/ — mosoxxeHue, yciaoBue (I0roBopa).
Jurisdiction / dzva.r1s dik.fon/ — ropucaukius.
Decision /d1's13.0n/ — pemenue.
Legislation / led3.1'sler.fon/ — 3akoHOIATENHCTBO.
bnok 4: Jlamunusmer (Cnoeapnuie cnoea)
3aoanue: 3anuwiume ramuncKue mepmunbl, UCNOIb3YeMble 8 AHSTUNICKOM Npase.
Prima facie / prar.mo 'fer.[i/ — Ha mepBBIi B3I (IOKA3aTEIbCTBA, TOCTATOYHBIC
NIPY OTCYTCTBUH OTIPOBEPIKCHUS ).
Habeas corpus / her.bi.os 'ko:.pas/ — mpaBo Ha TUYHYIO HEMNPUKOCHOBEHHOCTb.
Certiorari / s3:r.[1.0 reor.ar/ — uctpeboBaHue Jena.
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Mandamus /man der.mos/ — cy1eOHBII IPHUKa3.

bnok 5: Omoghonwvl (Paznuuue na cayx)

3adanue: Buvlibepume npasunvHoe Hanucamue ucxoos u3 KOHmexcma (OUKmyemcs
npeonodicenue).

Counsel / Council

Sentence: The defense counsel asked for a short break. (AnBoxar).

Principal / Principle

Sentence: It’s a matter of legal principle. (Ilpunium).

Suit / Suite

Sentence: He filed a civil suit against the company. (Vck).

Knwuu ona nposepku (Teacher's Key)

1. Debt, 2. Adjourn, 3. Subtle, 4. Indict, 5. Breach, 6. Thereto, 7. Thereof, 8. Au-
thority, 9. Author, 10. Theft, 11. Litigation, 12. Provision, 13. Jurisdiction, 14. Decision,
15. Legislation, 16. Prima facie, 17. Habeas corpus, 18. Certiorari, 19. Mandamus, 20.
Counsel, 21. Principle, 22. Suit.

Jist oTpabOTKH MPOU3HOIICHHS MTPEUIOKUTE CTYACHTAM ITOCIIE HAITMCAHUS JTUKTaHTa
MPOYHTATH 3TU CJIOBA «IIO IEMOYKE), YTPUPYS apTUKYISIIHIO (0OCOOCHHO Ha JIAaTHHH3-
Max U MeX3yOHBIX 3BYKax).
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SELECTION OF EXAMPLES FOR PRACTICING ENGLISH PHONETIC SKILLS
FOR LAW STUDENTS AT A NON-LINGUISTIC UNIVERSITY
A.A. Gavrilenko
MITSO International University
Minsk, Republic of Belarus, gaa424@yandex.by

This article examines methodological approaches to selecting examples for developing the
phonetic skills of law students studying at a non-linguistic university. The emphasis is on adapt-
ing educational materials to the specifics of their professional activities and minimizing lan-
guage barriers. Criteria and sample models for selecting language materials that promote the
development of correct pronunciation of English sounds and improve communication skills in
the legal field are proposed. The primary goal of this study is to improve the effectiveness of
law students' English language learning, thereby contributing to their professional development.

Keywords: phonetics, English language, example selection, educational materials, legal spe-
cialties, language training, pronunciation, communication skills, teaching methods, non-
linguistic university.
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